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A fenntartható mezőgazdaság és a biogáz: az uniós előírások felülvizsgálatának 
szükségessége
(2007/2107(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 1
D. preambulumbekezdés

D. mivel a biogáztermelés még jelentősen növekedhet, különös tekintettel az 
állattenyésztés (trágya), a szennyvíziszap, a hulladék és az élelmiszer- és 
takarmánytermelésre alkalmatlan növények mint a biogáztermelés céljából kedvelt 
alapanyagok biogáztermelésre való felhasználásának lehetőségére, amelynek során 
azonban figyelembe kell venni az istállótrágya energetikai célokra való 
felhasználása révén a talajszerkezetre és a talajban zajló életre gyakorolt hatásokat;

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 2
H. preambulumbekezdés

H. mivel a biomassza villamosenergia-termelésre való felhasználása hozzájárulhat az 
üvegházhatást okozó gázok kibocsátásának csökkenéséhez, míg a fűtésben való 
felhasználását a legolcsóbb módszernek tekintik,
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Or. de

Módosítás, előterjesztette: Esther De Lange

Módosítás: 3
1a. bekezdés (új)

1a. kiemeli, hogy a biogáz hozzájárulhat az Európai Unió energiagazdasági 
függőségének csökkentéséhez;

Or. nl

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 4
7. bekezdés

7. úgy véli, hogy a biogázüzemeknek az állattenyésztő gazdaságokhoz hasonlóan 
törekedniük kell a fenntarthatóságra és a regionális igényeknek megfelelő 
méretekre annak érdekében, hogy a környezeti előnyök az állattenyésztő gazdaságok 
elfogadottságát is növeljék, amelyek sok problémával szembesülnek a szomszédoktól 
és a közvélemény részéről érkező jelentős számú panasz miatt;

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 5
9. bekezdés

9. megismétli, hogy a biogázüzemek számára nyújtott pénzügyi támogatásnak a 
hatékonyságon, a műszaki fejlettségen, az üvegházhatást okozó gázok tekintetében 
pozitív egyenlegen, a mezőgazdasági üzemekben és a vidéki régiókban történő 
értékteremtésen és az üzemek által jelentett egyéb gazdasági és környezeti előnyökön 
kell alapulnia; a lakosság biztonságos élelmiszer-ellátását nem szabad veszélyeztetni;

Or. de
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Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 6
11. bekezdés

11. megállapítja, hogy egy biogázüzem optimális mérete a méretgazdaságot meghatározó 
különböző körülményektől függ, amelyeket alaposan tanulmányozni kell; az 
üzemgazdasági értékelésen és az éghajlatváltozást okozó gázok egyenlegén kívül 
mindenekelőtt értékelni kell, hogy az üzem mérete bizonyos növények 
monokulturális termelésének kiterjesztése révén milyen hatást gyakorol a környező 
tájra;

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 7
12. bekezdés

törölve

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Jan Mulder

Módosítás: 8
16. bekezdés

16. (törlés) emlékeztet arra, hogy a támogatásnak a kutatás-fejlesztést és az egyedi 
projektek eredményének a gyártásban való alkalmazását (törlés) kell céloznia;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Esther De Lange

Módosítás: 9
18a. bekezdés (új)

18a. felszólítja a tagállamokat, hogy a földgázhálózatban biztosítsanak elsőbbséget a 
„zöld földgáz” értékesítésének és hozzák meg az ehhez szükséges intézkedéseket;
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Or. nl

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 10
21. bekezdés

törölve

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Esther De Lange

Módosítás: 11
21a. bekezdés (új)

21a. utal a biogázüzemek engedélyezési folyamatának hosszában és tartalmában az egyes 
tagállamok között tapasztalható jelentős különbségekre, és felszólítja a tagállamokat 
annak biztosítására, hogy a tájrendezéssel és az engedélyezéssel kapcsolatos 
tagállami követelmények ne járjanak szükségtelenül akadályozó hatással;

Or. nl

Módosítás, előterjesztette: Jan Mulder

Módosítás: 12
22a. bekezdés (új)

22a. felhívja a Bizottságot, hogy készítse el a biogázüzemekben felhasználható termékek 
közös jegyzékét annak érdekében, hogy egyenlő versenyfeltételeket teremtsen a 
különböző tagállamokban élő mezőgazdasági termelők között;

Or. en
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Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 13
24. bekezdés

24. kéri a Bizottságot és a tagállamokat egy egységes biogáz-politika kidolgozására; kéri a 
Bizottságot, hogy terjesszen elő egy kimondottan a biogázról és annak európai 
terjesztéséről szóló jelentést, amely felvázolja az európai és nemzeti jogban a biogáz-
ágazat további bővítésének megkönnyítése érdekében végzendő változtatásokat, 
megjelöli az európai alapok és programok leghatékonyabb felhasználási módjait és 
példaként helyes gyakorlatokat is bemutat; ennek keretében kéri a biogáztermelés 
különböző formáinak hatásvizsgálatát az éghajlat, a vidék ökológiai mutatói, a 
vidéki jövedelmek és a globális élelmiszer-biztonság tekintetében;

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Jan Mulder

Módosítás: 14
24a. bekezdés (új)

24a. kéri annak értékelését, hogy a felszín alatti vizek védelméről szóló irányelv teljes 
körű alkalmazása esetén a nitrátirányelv felesleges-e; kéri a szerves trágya 
nitrátirányelvben foglalt meghatározásának sürgős felülvizsgálatát annak 
érdekében, hogy az egy évben a földeken felhasználható megengedett legmagasabb 
szervestrágya-mennyiségre vonatkozó, az említett irányelv III. mellékletében foglalt 
szabályok alkalmazásakor a biogázüzemekben visszamaradó anyagokban csak az 
állati ürülékből eredő nitrátokat vegyék figyelembe;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 15
25. bekezdés, a) pont

a) külön célok kitűzése a trágyának elsődlegesen a megújuló energiák termelésére való 
felhasználása tekintetében, például az állati trágya ilyen irányú felhasználásának 
arányára vonatkozó cél formájában, figyelembe véve a tagállamok mezőgazdasági 
viszonyait és helyzetét;
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Or. de

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 16
25. bekezdés, b) pont

b) éves statisztikák és jelentések a mezőgazdasági eredetű biogáztermelésről a célok 
elérésének nyomon követhetősége érdekében, valamint a biogáztermelés során 
használt különböző eljárásokkal és a különböző méretű üzemekkel kapcsolatban az 
éghajlati hatékonyság, az ökológiai szempontok és a globális élelmiszer-ellátásra 
gyakorolt hatás tekintetében végzett kutatások eredményeinek összehasonlító 
bemutatása;

Or. de

Módosítás, előterjesztette: Jan Mulder

Módosítás: 17
25. bekezdés, e) pont

törölve

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 18
27. bekezdés

27. kéri a Bizottságot, hogy nyújtson be jogalkotási javaslatot a biogázüzemekből 
származó maradványanyagok felhasználása vonatkozásában; kéri a Bizottságtól annak 
biztosítását, hogy a biogázüzemekben csak olyan szerves anyagokat lehessen 
felhasználni, amelyek lehetővé teszik a maradványanyagoknak a környezet károsítása 
nélkül történő felhasználását; kéri a Bizottságot, hogy fontolják meg a 
nehézfémtartalmú növekedésserkentő szerek takarmánynövényekben való 
felhasználásának betiltását, amennyiben ez később Európa-szerte problémát okozna a 
biogáz-előállításból visszamaradó anyagok mezőgazdasági hasznosítása terén;

Or. de
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Módosítás, előterjesztette: Esther De Lange

Módosítás: 19
27a. bekezdés (új)

27a. azon a véleményen van, hogy az erjesztett biomassza feldolgozásából származó 
termékeket (biotrágya, biohumusz) ne lehessen állati trágyaként besorolni, csak 
„műtrágyaként” vagy „új generációs trágyaként”;

Or. nl

Módosítás, előterjesztette: Jan Mulder

Módosítás: 20
29a. bekezdés (új)

29a. sürgeti a tagállamokat és a Bizottságot annak biztosítására, hogy a biogázüzemekből 
ne szivárogjon ki metán, mert az veszélyeztethetné a globális felmelegedésre 
gyakorolt pozitív hatást;

Or. en

Módosítás, előterjesztette: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf

Módosítás: 21
33. bekezdés

33. kéri a Bizottságot, hogy a fenti javaslatok és az eddig elért eredmények 
figyelembevételével legkésőbb 2008. december 15-ig nyújtson be az Európai 
Parlamentnek egységes jelentést az európai biogáztermelésről és annak jövőbeli 
kilátásairól, beleértve egy hatásvizsgálatot is;

Or. de
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